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Ą Q ; Â
Â ∞ ∞ I „

Quae

„ „
mu -

E Q ; Â
Â ∞ ∞ ∞ ∞

A Q ∞ ∞ I „
Quae

„ „
mu -

A Q .‰
de - - -

Â „ „
cem,

„
ha -

‰
-

‰
bens

‰
dra-

‰
chmas

„
de -

‰
cem,

‰
ha -
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Oder welche Frau, die zehn Silbergroschen hat und einen davon verliert, zündet
nicht ein Licht an und kehrt das Haus und sucht mit Fleiß, bis sie ihn findet?

Either what woman having ten pieces of silver, if she lose one piece, doth not
light a candle, and sweep the house, and seek diligently till she find it?

Quae mulier habens drachmas decem et si perdiderit drachmam unam nonne
accendit lucernam et everrit domum et quaerit diligenter donec inveniat?
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Ą Q „
rit,

„
et

‰
si

‰
per -

.‰
di -

Â
de -

„
rit,

J ‰
et

‰
si

‰
per -

.‰
di -

Â
de -

E Q ‰
rit

„
dra -

‰
chmam

.„
u -

‰
nam,

J ‰
et

‰
si

‰
per -

.‰
di -

Â
de -

‰
rit

‰
dra -

13

A Q ‰
-

‰
chmam

Â
u - - - -

Â Â ‰ ‰ ‰ ‰
nam,

‰
non -

‰
ne

‰
ac -

„
cen -

„
-

‰
dit,

‰
on -

A Q ‰
-

‰
chmam

„
u -

„
nam,

„
non -

‰
ne
‰
ac -
„

cen -
‰

dit,

‰
non -

‰
ne

‰
ac -
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